CONNECTEURS COMPOSITE
Strie 544
Groupe AIR LB

Series 544

PLASTIC CONNECTOR
AIR LB Group

Edition 12 / 99

SYSTEMES DE CONNEXIONS ELECTRIQUES ET ELECTRONIKQUES
ELECTRIC AND ELECTRONIC CONNECTION SYSTEMS



Siége Social Services Techniques et Commerciaux
G rou p (o] Head Office Sales and Technical Offices
240, rue Gabriel Péri- B.P. N°1 21, rue de Seine - B.P. N°1
Grou P 92704 COLOMBES CEDEX - FRANCE 92704 COLOMBES CEDEX - FRANCE
Tél. (33) 01 47 86 8500 - Fax (33) 01 47 8206 64  Tél. (33) 01 46 52 27 00 - Fax (33) 01 47 86 39 63

SIEGE SOCIAL
HEAD OFFICE

Depuis 1958, la connectique a toujours été Iactivité dominante de AIR LB. i Ibrigine,
simple atelier artisanal, la société a rapidement acquis une dimension industrielle grace
a la mise au point dun procédé original adapté a la complexité des liaisons électriques
dans l'aéronautique. Cst ainsi qu tlle réalise une gamme de connecteurs selon une
technique innovante de moulage.
Riche dun savoir-faire développé depuis plus de quarante années dans les techniques
D.E.R./ COMMERCIAL de moulage et de surmoulage, AIR LB est un acteur incontournable du développement
R& D / SALES OFFICE technologique des systémes de connexions électriques et électroniques, et se place
aujourd hui parmi les premiers du «métier de la connectique.
Présent dans de multiples domaines, AIR LB a |expérience des marchés les plus
exigeants, et s®st forgé une réputation de qualité, tant pour la performance et la fiabilité
de ses produits que pour | ®fficacité de ses services.
Voila sans doute ce qui explique la dimension internationale prise par notre PME dans
des secteurs trés performants : aéronautique civile et militaire, défense, transports
ferroviaires, énergie, électronique, télécommunications.

«La force d’un Groupe - Une équipe a votre service»
«The strength of a Group - A team at your service»
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PRESENTATION
PRESENTATION

Les connecteurs circulaires de la série 544 ont été élaborés pour
différents secteurs d'activités tels que :
lindustrie,
la robotique,
le transport,
ainsi que tous types d'appareillages qui font appel
ala connectique.

La série 544 est une famille de connecteur composite a verrouillage
PUSH-PULL "sensitif". Elle se décline en :
3tailles de boftier,
11 arrangements de 3 & 27 contacts,
pour des intensités de 5 a 25 A suivant leur section.
3 positions de détrompage sont possibles par
arrangement.

Lesisolants méles et femelles peuvent étre insérés indifféremment
dans les boitiers fixes ou mobiles.

Une solution originale sécurise le montage des contacts du type
décolleté a sertir ou a souder, ainsi que découpé roulé, en bande
ou en vrac.

Le connecteur équipé de son accessoire, droit ou coudé est
classé IP 67.

Ces connecteurs répondent aux normes VDE 0627 et
CEI48B/560/CD.

Les connecteurs de la série 544 sont proposés en 2 versions :

5440
Connecteur composite avec contact avancé
ou non*,

5441

Connecteur composite, métallisé avec continuité
de blindage assurée par le contact avancé ou non*
(pas de languettes de masse).

* Remplacement du contact par une version courte.

Circu hroonne cors series 5444 aw been de signe d forvarious
indus tia B¢ cors such as :
te indus try,
robotc,
trans portation,
as we Bhs alypes ofe quipm e ntr quiring conne ctor
t ¢ no bgy.

The 544 series is atamiofiensitve "PUSH -PULL bcking

com posit conne cors. The she Ecomes in:
3sizes,
ter ar 11 amangement of3 © 27 contact,
Hraum ntcapacity of5 © 25 A according b t ¢ irse cton,
t r ¢ grounding pos ions pe ramange m ¢ ntar
possibl.

MalandEmal insulktors maybe inse redeit ¢ rinfxedor
emowvabllshe W

Anoriginaboltonsecurs te inse réon ofcrim ping,so B ring or
mach ine d contact as we Bhs orm e d contacs , in s tips orinbull.

The conng clorwit it accessory,straigh torang Bd is
chssifedIP67.

These conne cors mee tstandards VDE 0627 and
CEI48B/560/CD.

The 544 seriesis off rdintwow rsions :

5440

Com posit connecor,me talke dwit orwit out
adwance d contact.

5441

Com posit connecor,me talke dwit orwit out
¢ Ictiic continuity be tweente she Mand te advanced
contact (wit outgrounding s trips ).

*Contactre phcementwit ash ortwe sion.

k|




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TECHNICAL DATA

MECANIQUE

Boitiers
Matiere
Protection

Isolant
Matiere

Contacts
Matiere
Protection :

Endurance

. Thermoplastique chargé fibre de verre UL94V0.
. Nickel brillant (5441), sans (5440).

. Thermoplastique chargé fibre de verre UL94V0.

. Alliage cuivreux
Revétement or

-Avec contacts décolletés : 1 000 cycles

- Avec contacts découpés roulés : 250 cycles
- Isolant (montage/démontage) : 25 cycles

- Contact (montage/démontage) : 25 cycles

Rétention des contacts

@1 : 67N

31,6 © 111N

@24 © 111N
Vibrations

. Fréquence 10 -2 000 HZ, 20 g - 10 cycles

selon IEC 68-2-6

CLIMATIQUE

Température d'utilisation
Degré de protection
Brouillard salin

Classification ferroviaire

Résistance aux fluides

ELECTRIQUE

Tension d'essai
Résistance de contact

. -40°C/+125°C
: IP67B
. 48 heures min.

> 1000 heures pour
connecteurs accouplés

. DIN 5510-2 exigence S1

NFF16-102 exigence 3

. Huile moteur, pétrole,

essence, graisse, détergent...

: 1390V eff. min.
© <10mW

Intensité admissible des connecteurs :
L Intensité admissible maximale (Ampéres) estdonnée pourchaque
type de connecteur a latempérature ambiante de +20°C.

- Contact découpé roulé
-Contactdecolleté

01 . bA
01 . 10A
@16 . 15A
@24 . 25A

MECHANICAL
Shells
Matrial : Themophsticwit ghss fbe rUuLs 4\0.

Prot ction : Brigh tnicke b ke d (5441), wit out(5440).
Insulators

Matrial : Themophsticwit ghss fbe rUuLs 4\0.
Contacts

Matrial : Copperalby

Protction : Goliphtd
Resistance

-W it machine d contact : 1000 cyclls

-Wit omedcontact : 250 cycls

-Insubr(assemb¥anddisassemb ¥): 25cyclls

-Contact(assemb¥anddisassemb §): 25 cyclls
Contact retention

a1 : 67N
1,6 111N
22,4 111N
Vibrations : Frquency10-2000H7,20g-10 cyclls

in accordance wit IEC 68-2-6

CLIMATE

Operating temperature . -40F/+ 257F

Protection degree . IP67B

Salt spray . 481 ours min.
>1000hour in

coup Id conne cors

: DIN5510-2 requir mentS1
NFF16-102 r quir me nt3

. Mobroilpetroll
gas,grase,detrgent..

Railway classification

Fluid resistance

ELECTRICAL
Dielectric withstanding : 1390 \RMS min.
Contact resistance <10mW

Current carrying capacity :
The maximum cune ntcanying capacity (am pe 1t s)is indicat d br
gach conne cortype atam bie ntem pe ratur oft 68F.

- Fomed contact : D1 . 5A
- Mach ine d contact : D1 . 10A
@16 . 15A

@24 . 25A



SYSTEME DE REFERENCE
PART NUMBER SYSTEM

544 || 0 ||MDA 03|| F
Racine invariable | v pour contacts males
Invariable prefix for male contacts
= pour contacts femelles
Connecteur standard 0 for female contacts
Standard connector
Connecteur composite métallisé 1 Arrangement (I1)
Metallised plastic connector Arrangement
Type de bottier (1) Taille du boitier (Ill)
Shell type Shell size
Taille du bottier (lll) / Arrangement (I 1-03 1-05 1-07 2.09 2_.12 2.19

Shell size (lIl) / Arrangement (l1)

Intensité pour contacts décolletés

Shell size (lIl) / Arrangement (l1)

Current for machineds contacts 10A 10A 10A 10A 10A 10A
Intensité pour contacts découpés roulés 5A 5A 5 A 5 A 5 A 5A
Current for formed contacts
e s GUTIEES G dla_metre 3x1mm 5x1mm 7x1mm 9x1mm 12 x1 mm 19 x1 mm
Number of contacts and diameter
Tension de tenue en V
pour degré de pollution 1
Dielectric withstanding in V
for pollution degree 1
Série / Series 5440 1000 630 630 630 630 630
Série / Series 5441 630 630 630 630 630 630
Taille du bottier (lll) / Arrangement (I 2.93 2_05 2_.03 2_05 3.927

Intensité pour contacts décolletés

Current for machineds contacts 15A 15A 25A 25A 10A
Intensité pour contacts découpés roulés
- - - - 5A

Current for formed contacts
Nombre de contacts et dlametre 3x16mm | 5x16mm | 3x24mm | 5x2,4mm 27 X Imm
Number of contacts and diameter
Tension de tenue en V
pour degré de pollution 1
Dielectric withstanding in V
for pollution degree 1

Série / Series 5440 1000 1000 1000 800 630

Série / Series 5441 630 630 630 630 630




DIMENSIONS BOITIERS
SHELL DIMENSIONS

Fiche MDA et MDB

MDA and MDB plug

Taille de botitier
Shell size (Il) L 2 =
L Type de boitier | -\, | yng | vpa | MDB | MDA | MDB
Shell type (1)
= ] @ cable 2-6 | 4-8 | 7-12 [ 10-14| 9-16 | 13-18
< > Cable dia.  |(078-236)| (.157-315)|(:275-472)| (.3 3-551)| (.354-.630)| (.511-708)
o < = A 24,5 (.964) 31 (1.220) 37 (1.456)
N -
B 20,7 (.815) 29,5 (1.161) | 36,2 (1.425)
L 64,3 (2.531) | 67,5(2.657) | 74,5 (2.933)
Fiche MCA et MCB MCA and MCB plug
Taille de botitier
L Shell size (Il L 2 3
_ Type de boitier | op | yiog | wmca | mcB | mca | wcB
/ — Shell type (1)
O @ cable 2-6 | 4-8 | 7-12 | 10-14| 9-16 | 13-18
— @ o Cable dia.  [(.078-236)[(.157-.315)| (.275-472)| (.31 3-551)| (.354-.630)| (.511-.708)
|| O A 24,5 (.964) 31 (1.220) 37 (1.456)
T
' l B 23 (.905) 32,5 (1.280) 40 (1.574)
I g H 455 (1.791) | 59,5 (2.342) 73 (2.874)
A\
B L 72 (2.835) 82 (3.228) 89,5 (3.524)
Fiche MSA MSA plug
Taille de botitier
L Shell size (I1) L 2 3
Type de bottier
i Shell type () MSA MSA MSA
1 H @ cable 35-8 9-14 13- 18
O Cable dia. (.137-315) (.354-551) (511-.708)
m @ <
O A 24,5 (.964) 31 (1.220) 37 (1.456)
B 21,4 (.842) 31,2 (1.228) | 38,5(1.516)
L 76,9 (3.027) | 82,2(3.236) | 89,9 (3.535)
Bouchon de fiche Cap for plug
Taille de botitier
] Shell size (Il) L g 2
A 23,5 (.925) 30,5 (1.200) | 36,5 (1.437)
= o
D] . B 150 (5.905) 150 (5.905) 150 (5.905)
H <
=
L 26 (1.023) 26 (1.023) 26 (1.023)
B
W @ P 3,5 (.137) 3,5 (.137) 3,5 (.137)
B=
P sz
AR SR 54401BM 54402BM 54403BM
Part number




Embase E

@35

(.137 dia)\€

IK

Jointd'embase

Bouchond'embase

aP L.

"z35 1| .
(137 dia) 7|~ 2 (:078)
2 (.078)
T
@35
(137 dia)
L
<
<SS
|-
U

E socket
Taille de boitier
Shell size () L 2 s
A 18,26 (.718) | 24,61 (.968) | 29,36 (1.156)
B 24,5 (.964) 31 (1.220) 37 (1.456)
H 18,26 (.718) | 24,61 (.968) | 29,36 (1.156)
K 18,5 (.728) 26 (1.023) 31,5 (1.240)
Plan de pergage conforme a MIL-C-5015
Panel Cut-Out conform to MIL-C-5015
Séries / Series 5440, 5441 MIL-C-5015
Bottier / Shell 1 10SL
Bottier / Shell 2 16
Bottier / Shell 3 20
Socketgasket
Taille de boitier
Shell size (II) L 2 s
REISTEMEE 5440-1-JE 5440-2-JE 5440-3-JE
Part number
A 18,26 (.718) | 24,61 (.968) | 29,36 (1.156)
B 24,5 (.964) 31 (1.220) 37 (1.456)
D F 18,5 (.728) | 25,75 (1.013) | 31,5 (1.240)
Cap for socket
Taille de boitier
Shell size (II) L 2 s
A 24,5 (.964) 32,5 (1.279) 39 (1.535)
B 150 (5.905) 150 (5.905) 150 (5.905)
L 45 (1.771) 45 (1.771) 45 (1.771)
@ P 3,5 (.137) 3,5 (.137) 3,5 (.137)
SEETENEE 54401BE 54402BE 54403BE
Part number




REFERENCES ET CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES CONTACTS
CONTACT PART NUMBERS AND TECHNICAL DATA

Contacts décolletés Machined contacts

Conditionnement Type de contact Sexe Intensité | @ contact | @ isolation i a?:?:(c:)trlccl):rr? ee i Quantité Référence
Packaging Contact types Sex Current | Contact dia. [insulation dia i - Quantity Part number
- =2
Sachet 100 piéces & souder ou & sertir M 1mm 2,6 mm 0.25-1 mm 100 5440020M100
100 pie ce pouch SoBered orcrimped 10A (039 in) (102 in) (.009 -.039 in?
F : : AWG 18-24 100 5440020F100
o 2
Sachet 100 piéces a souder ou & sertir M 1,6 mm 3,2 mm e =2 1o 100 5440016M100
100 pie ce pouch Solke ed orcrimped Le (:063 in) (126 in) (.023 - .078in?
F i ? AWG 14-20 100 5440016F100
- =2
Sachet 100 piéces a souder ou & sertir M 2,4 mm 4,5 mm 2 -3 mm= ” 100 5440012M100
100 pie c& pouct Sole rd or crim ped 25 A (084 in) (177 in) (078 - 118 in?)
F : : AWG 12-14 100 5440012F100
o 2
Sachet 100 piéces & souder ou & sertir M 2,4 mm 3,7 mm Ul =2 [l 100 5440112M100
100 pie ce pouch Solerd orcrim ped 25 (094 in) (145 in) (.023 - .078 in?)
F P : AWG 14-20 100 5440112F100
Contactsraccourcis Shortcontacts
Conditionnement Type de contact Sexe Intensité | @ contact | @ isolation ra?:?:gtrlggrr?:nt Quantité Référence
Packaging Contact types Sex Current | Contact dia. linsulation dia O gl Quantity Part number
. R R . 0,25 - 1 mm=2
e | Srtan | | o | oy | e | @omm | s | ssouoes
' ’ AWG 18-24
Contacts decoupés roulées (Dorure sélective) Formed contacts (Go B p king optiona }
Conditionnement Type de contact Sexe Intensité | @ contact | @ isolation ra?:?:gtrlggrr?:nt Quantité Référence
Packaging Contact types Sex Current | Contact dia. [insulation dia| o g Quantity Part number
100 5440220M100
M 2
Sachet 100/500 piéces & sertir 1 mm 1,52 mm 0.25 - 0,6 mm 500 5440220M500
100500 pie ce pouc Crim pe d 5A (.03 in) (089 in) (-009 -.023 in?
F : : AWG 20-24 100 5440220F100
500 5440220F500
" 100 5440320M100
o 2
Sachet 100/500 piéces a sertir 5A 1 mm 1,02 mm 56103 (.)20509mir:2) 500 5440320M500
1004500 pie ce pouch Crim pe d i (.039 in) (:040 in) ‘ AWG.Z 4.28 100 5440320F100
500 5440320F500
M 5000 5440220M5000L*
- 2 *
Bande 5 000 piéces & sertir 5A 1mm 1,52 mm ?02059 _0662?{:2) 5000 5440220M5000R
5000 pieczs s ip Crin pe d . (039 in) | (08Y i) | s a00a 5000 | 5440220F5000L*
5000 5440220F5000R*
" 5 000 5440320M5000L*
o 2 *
Bande 5 000 pcs a sertir = 1 mm 1,02 mm 26103 ?’%%gmir:z) 5 000 5440320M5000R
5.000 pie czs s tip Crim ped - (038 in) | (040 in) "AWG 24-28 5000 | 5440320F5000L*
5 000 5440320F5000R*

* L = enroulementa gauche / Ifiwinding R =enroulement a droite / righ tw inding

Remarque : Pour un connecteur avec contact de masse avancé,
équiper chaque alvéole avec un contact standard.
Pour un connecteur sans contact avancé, monter
un contact raccourci dans l'alvéoles A.

Remarks: Foraconne corw it advance d grounding contact use
astandard Bre ach cavity.
Fora conne corwit outadvance d contact assembll a
sh ort ne d contactin cavity A.



CONTACTS SPECIAUX
SPECIALCONTACTS

Contacts fibre optique
#12 - pour fibre de verre

utilisation avec arrangements 203 et 205

Plastic Fiber Optic Contacts

#12 - for Glass Fiber

Used with Contact Layouts 203 and 205

Conditionnement Type de contact Utilisation avec fibre Référence
Packaging Contact types Suitable for use with Fiber Part number
Collé Male - Male Fibre de _verre mu_Itimode 5440012ML1
1 Boundin Glass Fiber Multimode
g Femelle - Female 50-62,5/125 um 5440012FL1
Collé Male - Male Fibre de verre monomode 5440012ML2
1 . Glass Fiber Monomode
Bounding Femelle - Female 9/125 um 5440012FL2
Contact méle Contact femelle
Male contact Female contact
= Bague de sertissage = Bague de sertissage
*IE 1 e Crim ps ock ¢ t QIE | = o Crimpsoche t
Q45 [SERP
15 _oIE I o
S =y —— '
S 3 1l &Té - g
15,5 26,5
(.610) (1.043)
(445) B (1.378) -
Contacts pourfibre plastique surdemande
Contact DrPhstic Hbe rby rquest
Contacts Coaxiaux Coaxial Contacts
#12 - utilisation avec arrangements 203 et 205 #12 - Used with Contact Layouts 203 and 205
#16 - utilisation avec arrangements 293 et 295 #16 - Used with Contact Layout 293 and 295
Conditionnement Type de contact Utilisation avec cable Référence
Packaging Contact types Suitable for use with cable Part number
Male taille 12 - Male size 12 MIL-C17/119 RG 174 50 W 5440012MC1
1 - - MIL-C17/094 RG 179 15 W
Femelle taille 12 - Female size 12 MIL-C17/113 RG 316 50 W 5440012FC1
Male taille 12 - Male size 12 5440012MC2
1 - : MIL-C17/095 RG 180 95 W
Femelle taille 12 - Female size 12 5440012FC2
Male taille 16 - Male size 16 MIL-C17/119 RG 174 50 W 5440016MC1
1 - - MIL-C17/094 RG 179 15 W
Femelle taille 16 - Female size 16 MIL-C17/113 RG 316 50 W 5440016FC1
Male taille 16 - Male size 16 5440016MC2
1 _ _ MIL-C17/093 RG 178 95 W
Femelle taille 16 - Female size 16 5440016FC2
Contact male #12 Contact femelle #12
Male contact # 12 Female contact #12
O | - = i
S8 . 14,48 .~ 818 . 14,22 .
(.:570) (.560)

(3,38
(.157 dia)

L

@ 4,29
(169 dia)

Bague de sertissage
Crimpsocke t

Contacts a piquer sur C.I. sur demande

PCB-Contact by rquest

Bagu_e de sertissage

- Crimpsocke t

34,09
(161 dia)




INFORMATIONS TECHNIQUES ET EXPLICATIONS
TECHNICAL INFORMATION AND EXPLANATIONS

Connecteur

Intensité admissible des connecteurs

L'intensité admissible maximale (ampéres) estdonnée pour chaque
type de connecteurs pour une température ambiante de +20°C.
Tous les contacts dans lafiche peuventacheminerlintensité
maximum. llestconseiller de raccorderles cables al'intensité la plus
haute sur les logements périphériques du connecteur A-B-C, soitles
points des contacts les plus proches du boitier.

Intensité admissible

enfonction de latempérature ambiante.

Connector

Current rating of connectors

The maximum cume ntrating (Nom inakune nt) is s et d Bran
environme nta e m pe ratur oft 20<C. Allte contact inte plig Br
akontacthyout canbe badedwit te highestcume ntsh own.
ifalkontact ar notobe badedte fighesthw Mantose
which ar shoulbe phcedinte out raperurs name ¥ A-B-C
andsoon.

Currentrating

as a fincton ofe nvironme nta le m pe rature .

Courbe N° Arrangement Type de céble
Curve N° Arrangement Cable type

1 203 - 205 2,5 mm3.098 in?

2 293 - 295 1,5 mm3.05 in?d

3 103 - 105 - 107 1 mm=.039 in?

4 209 - 212 1 mm=2.03} in?d

5 219 - 327 1 mm=(,039 in?d

#20
6 contacts découpés roulés AWG 20
fom ¢ d contack
30  Intensité nominale (A) COURBE DE DERATING
Nominal current (A)
DERATING CURVE
25 -
l H""'\-\- -
20
15
10
5
0 | 1
0 20 40 60 80 100 120 140
Température d'utilisation (°C)
Environmental temperature (°C)




INFORMATIONS TECHNIQUES ET EXPLICATIONS
TECHNICAL INFORMATION AND EXPLANATIONS

Groupes d'isolation, lignes de fuite et distances
d'isolement dans I'air

Lesappareillages sont classés d'aprésleur application, enfonction
del'environnementdiminuantleurisolation atravers l'influence de la
pollution comme les poussieres, 'humidité et l'airambiant.

Nota : Le degré de pollution pour un connecteur est celui autour de
linsert. Pour les connecteurs étanches IP66, d'autres degrés
de pollution peuventintervenir.

Catégories de pollution
Les catégories décrites dans la norme VDE 0110 part 1 sont :

Catégories de pollution 1 :
Lapollution n'aaucune conséquence

Catégories de pollution 2 :
Pollution non conductive. Il faut occasionnellement compter surla
condensation passagérementconductive.

Catégories de pollution 3 :
Pollution conductive ou poussiére non conductive mais avec
condensation possible.

Catégories de pollution 4 :
Pollution conductive, avec par exemple la présence de poussiéres
conductives, de pluie ou de neige.

Insulation catagories for creepage path and
clearancetables

Equipm ¢ ntis cak goris ¢ d according © te irapp katonand as a
fincton ofti¢ ¢ nvronme ntwhe i insu konis reduce dby te
¢ fE ctofairpo Bton by dustand t¢ re ke h umidity.

Note : The am ountofpo Bton Hra conne coris t atwh ich occurs
around t ¢ inne rinsu ktion¢ Iment leshou B be notd tat
adiff r ntse tofcat gories app ks © conne cors wit IP66
prot cton.

Pollution categories

These ar de fnedin VDE 0110 partl as :

Pollution category 1 :
Nos ignifcantpo Brion

Pollution category 2 :
Non-conductive po Bon,butte r is anoccasiona kisk of
conde ns ationwf ich is € m porari kconductme .

Pollution category 3 :
Bot non-conductv and conductve po Bondus tpresentas we il
as conde ns aton.

Pollution category 4 :
Conductw po Bton, Bre xam p Il conductwe dus t rain ors now.

Altitude Pressm_n BRI Coefficient multiplicateur
Height AN Multiplication factor
(Kpa)
0 101,3 0,79
500 95,0 0,84
1000 90,0 0,89
2000 80,0 1,00
3000 70,0 1,14
4000 62,0 1,29
5000 54,0 1,48
6000 47,0 1,70
7000 41,0 1,95
8000 35,5 2,25
9000 30,5 2,62
10 000 26,5 3,02
15 000 12,0 6,67
20 000 55 14,50

10



INFORMATIONS TECHNIQUES ET EXPLICATIONS

TECHNICAL INFORMATION AND EXPLANATIONS
. J

Tension en valeur eff. en courant continu (V) par degré de pollution
Rated voltage r.m.s. or d.c. in V for Pollution Category
Arrangement Contact i 2 3 4
Arrangement Contact IP 30 IP 67 IP 30 IP 67 IP 30 IP 67 IP 30 IP 67
Connecteur série 5440 non-métallisé
Connector series 5440 non-metallised
a souder / Solerd 1000 1000 320 1000 200 320 / 200
5440 - 103 a sertir / Crim pe d 1000 1000 320 1000 200 320 / 200
a souder / Solerd 630 630 200 630 63 200 / 63
5440 - 105 a sertir / Crim pe d 630 630 200 630 63 200 / 63
a souder / Solerd 630 630 160 630 32 160 / 32
5440 - 107 a sertir / Crim pe d 630 630 160 630 32 160 / 32
a souder / Solerd 1000 1000 500 1000 320 500 / 320
5440 - 203 a sertir / Crim pe d 1000 1000 500 1000 320 500 / 320
a souder / Solerd 800 800 250 800 160 250 / 160
5440 - 205 a sertir / Crim pe d 800 800 250 800 160 250 / 160
a souder / Solerd 630 630 200 630 125 200 / 125
5440 - 209 a sertir / Crim pe d 630 630 200 630 125 200 / 125
a souder / Solerd 630 630 200 630 100 200 / 100
5440 - 212 a sertir / Crim pe d 630 630 200 630 100 200 / 100
a souder / Solerd 630 630 160 630 40 160 / 40
5440 - 219 a sertir / Crim pe d 630 630 160 630 40 160 / 40
a souder / Solerd 1000 1000 630 1000 400 630 / 400
5440 - 293 a sertir / Crim pe d 1000 1000 630 1000 400 630 / 400
a souder / Solerd 1000 1000 320 1000 200 320 / 200
5440 - 295 a sertir / Crim pe d 1000 1000 320 1000 200 320 / 200
a souder / Solerd 630 630 200 630 100 200 / 100
5440 - 327 a sertir / Crim pe d 630 630 200 630 100 200 / 100
Connecteur série 5441 métallisé
Connector series 5441 metallised
a souder / Solerd 630 630 200 630 100 200 / 100
5441 - 103 a sertir / Crim pe d 630 630 200 630 100 200 / 100
a souder / Solerd 630 630 200 630 63 200 / 63
5441 - 105 a sertir / Crim pe d 630 630 200 630 63 200 / 63
a souder / Solerd 630 630 160 630 32 160 / 32
5441 - 107 a sertir / Crim pe d 630 630 160 630 32 160 / 32
a souder / Solerd 630 630 320 630 200 320 / 200
5441 - 203 a sertir / Crim pe d 630 630 320 630 200 320 / 200
a souder / Solerd 630 630 250 630 160 250 / 160
5441 - 205 a sertir / Crim pe d 630 630 250 630 160 250 / 160
a souder / Solerd 630 630 200 630 63 200 / 63
5441 - 209 a sertir / Crim pe d 630 630 200 630 63 200 / 63
a souder / Solerd 630 630 200 630 63 200 / 63
5441 - 212 a sertir / Crim pe d 630 630 200 630 63 200 / 63
a souder / Solerd 630 630 160 630 40 160 / 40
5441 - 219 a sertir / Crim pe d 630 630 160 630 40 160 / 40
a souder / Solerd 630 630 250 630 160 250 / 160
5441 - 293 a sertir / Crim pe d 630 630 250 630 160 250 / 160
a souder / Solerd 630 630 250 630 160 250 / 160
5441 - 295 a sertir / Crim pe d 630 630 250 630 160 250 / 160
a souder / Solerd 630 630 250 630 63 200 / 63
5441 - 327 a sertir / Crim pe d 630 630 250 630 63 200 / 63

1



ACCESSOIRES ET OUTILS
ACCESSORIESAND TOOLS

Contacts a sertir

Crimped contacts

Référence
Part number

Pince & sertir pour contact : 21 54400P04
Crimp pkrs forcontact: 216 54400P01
@24 54400P01

Locator pour contact : 21 54400515
Locator for contact: 216 54400S16
@24 54400S16

Contacts découpés roulés

Formed contacts

Référence

Part number
Pince a sertir / Crimp pkns : 54400P05
Machine a sertir / Crim p m ach ine : 54400P06
Mors de sertissage / Crim p ide ntor : AWG 20-24 54400S17
AWG 24-28 54400518

Contacts coaxiaux Coaxial contacts

Référence

Part number
Pince a sertir pour contact intérieur : #12 54400P04
Crimp pkr forinne r contact: # 16 54400P04
Locator pour contact intérieur : #12 54400519
Locator for inn¢ r contact: # 16 54400822
Pince & sertir pour contact : #12 54400P08
Crimp pkr forcontact: # 16 54400P10
Locator pour contact : #12 54400520
Locator for contact: # 16 54400521

Contacts fibre optique

Fiber optic contacts

Référence

Part number
Pince & sertir / Crimp pR s : 54400P09
Ensemble / Assemblhgset 5440VC01
Ensemble avec mesure / Assembhg setwit measurment: 5440VC02

Outils d'insertion/extraction

Insert/extract tools

Référence
Part number
pour boitier 1/ forshe Bl 54400701
pour boitier2 / orshe B2 54400702
pour boitier 3/ forshe B3 54400703

Notice d'assemblage en vidéo  Video on connector assembly

Référence
Part number
Allemand PAL / Ge m an PAL 54400M01
Francais SECAM / Fenci SECAM 54400M02
Francais PAL / Fenci PAL 54400M03
Anglais PAL / Eng bt PAL 54400M04
Anglais NTSC / Eng k1 NTSC 54400M05
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Verrouillage et déverrouillage du connecteur

En état déverrouillé, la bague de verrouillage ne peut pas se déplacer
d'avant en arriére et ne tournera pas. Une fois que la fiche a été insérée
dans I'embase, la bague de verrouillage est libre et pourra étre poussée en
avant.

Lorsque lafiche estinsérée dans l'embase, la bague de verrouillage peut
étre verrouillée et tournée d'environ 20 degrés et verrouillée sur 'embase.
Le connecteur est déverrouillé en tirant la bague et en déconnectant la fiche.

N

<K

-

AW

Démontage de l'insert isolant

Démontage du boitier :

Pousser l'outil sur les cables et dans le connecteur. 'outil s'engage dans
deux emplacements.

Tenir les cbles et l'outil ensemble et les extraire simultanément.

Pour faciliter cette opération, on peut pousser sur l'autre extrémité de l'insert
avec le doigt.

Locking and unlocking the connector

hunbciedstat te beling ring cannotm ov Hward orback and wi lhot
rotak . Once te plighas beeninseredinb te socke tte beking ring is
fiee and canbe pushe d Hward.

Whente phgis inseredinte socke tte bcking ring canbe rotatd

t rough about20degrees and bckedon e socketThe conne coris
unbciedby r tractng te bcking ingandwit drawing te p lg.

LW

O

Demounting the insulation insert

Demounting the backshell :

Push t¢e bobwrte cabl andintb e conne cor. The o B ngages in
wos bt.

f olicabll and too loge t e randsim u lane ous k¢ xtractcab I and oo 1 To
fe btis ope rationone canpush fiom te ote rendofte insertwit te
fnger.

Démontage des contacts :

Utiliser l'outil pour séparer les 2 parties de l'insert isolant.

Puis tirer doucement un par un les contacts et démonter le cable et les
contacts du connecteur.
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Demounting the contacts :

Use te boloseparak te wopart ofte insu ktioninse rt
Trencar Tl pullte contact individua B fiom te inse rtand te n
rmow cabl and contact fiom te conne cior.



La Série 544 ;

La convivialité de montage,
de cablage et de mise en

ceuvre.

Series 544 :
The user-friendlyness of
assembling, wiring and
iImplementing.

Les "plus" :
= verrouillage en aveugle,
= verrouillage sensitif,
Notre Série 544 avec verrouillage Push-Pull.

The benefits:
= bhhd bcling,
msensiive beking,
Our Series 544 wit Push -Pu B bcking.

A Vo
Les "plus" :
= automatisation possible,

Notre Série 544, contacts découpés sur rouleau.

The benefits:
= possibl autom aton,
Our Series 544, cutoutcontact on a ol

Les "plus" :

= facilité de montage, rapidité de cablage,
Notre Série 544, raccord coudé avec ouverture
a 90°.

The benefits:

measy © mount quick wiring,
Our Series 544, ¢ bow conne cion wit ope ning
atjoe

La Série 544 comprend : La Série 544 existe en :

= 3 tailles de boitier. = thermoplastique chargé, noir.

= 11 arrangements, 3 a 27 = thermoplastique chargé, noir,
contacts, intensité jusqu'a 25 A. métallisé.

= 3 détrompages possibles.
Contactez nous !

= gain de temps et de mise en ® uvre dans des
conditions optimales,
Notre Série 544, contact serti ou soudé hors du

= Gain tme and impImenting wit in optm al

Our Series 544, crim ping or soBe r cup contact
outide ofte connecor

= contacts décolletés a sertir, a souder ou & picot,
= disponible avec code couleur,
Notre Série 544, diverses possibilités de mise

u various possibibies ofimplmentaton,
Our Series 544, crimp, soBe r cup or PCB
contact, avaikb B wit cobur code.

= cable orientable dans toutes les directions,
Notre Série 544, raccord coudé, réglable

uswive bhg cabll in aldir ctons,
Our Series 544, ¢ bow conne ction adpstbl

Les "plus" :
= rapidité d'assemblage,
= Sans vis, sans montage,
Notre Série 544, entiérement clipsable.

The benefits:

mQuick assemb¥,

s Witoutscrw, wit outmountng,
Our Series 544, il chpsabl.

Les "plus" :

= connexions modernes,
Notre Série 544 équipée de contacts optiques et
coaxiaux.

The benefits:

= mode m conne cons,
Our Series 544 wit optcalland coaxial
contact.

Les "plus" :

= la protection IP67 est également garantie lors de
la détérioration de la gaine,
Notre Série 544, raccord pour gaines.

The benefits:

u IP67 prot ction is allo guaranted when te
sheat is detriotd,
Our Series 544, sheat conng cton.

The 544 Series includes : The 544 Series is available in :

s rinforced te mophstc, b hck.

= 11 amangement, 3 © 27 = rinfored te mophstc, b ket
contact, cume ntup © 25 A. metalked.

= 3 possib B po krzatons.

Please contact us !
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AIR LB INTERNATIONAL DEVELOPMENT SA
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Ce document n’est pas contractuel. Les informations contenues dans ce catalogue sont susceptibles d &volution.
AIR LB se réserve le droit de procéder a des madifications sans préavis. Pour tout renseignement complémentaire, nous consulter.
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